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Instrukcja instalacji

Rekuperator
Renovent Excellent 400 (Plus)

C€

PRZECHOWYWAC W POBLIZU URZADZENIA.

Niniejsze urzgdzenie nie moze by¢ obstugiwane przez dzieci lub osoby doroste o
ograniczonych zdolnosciach intelektualnych, powaznym upos$ledzeniu fizycznym
oraz braku wiedzy lub doswiadczenia w zakresie jego eksploatacji, bez nadzoru
osoby odpowiedzialnej za ich bezpieczenstwo lub bez odpowiedniego przeszkolenia
zapewnionego przez te osoby.

Nalezy takze zapewni¢ odpowiedni nadzér nad dzieémi, aby nie bawity sie one
niniejszym urzgdzeniem.

Kraj: Polska
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1.1 Zakres dostawy

Przed rozpoczeciem montazu urzadzenia do odzysku ciepta nalezy sprawdzi¢, czy dostarczone
urzadzenie jest kompletne i nieuszkodzone.

Zakres dostawy urzadzenia do odzysku ciepta Renovent Excellent obejmuje nastepujgce podzespoty:

1)
2)

3)

4)

Rekuperator typu Renovent Excellent

Zestaw wspornika do montazu nasciennego obejmujgcy nastepujgce elementy:
* 2 x taSmy do zawieszenia urzgdzenia;

* 3 x zatyczki ochronne;

* 1 x taSma gumowa;

* 2 x uszczelki gumowe;

* 1 x instrukcja instalacji

Ztgcze odptywu skroplin z PCV obejmujace:
* 1 x syntetyczny dtawik $rubowy 1,5”;

¢ 1 x uszczelka;

* 1 x klejona ztgczka z PCV 32 mm

Zestaw dokumentow obejmujacy:
* 1 x instrukcja instalacji;
* 1 x instrukcja dla uzytkownikow
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1.2 Akcesoria Renovent Excellent

Opis elementu Kod
elementu
Przewéd @180 mm / dtugo$¢ 2250 mm (4 szt. w 200131
opakowaniu)
Kolano syntetyczne 90° @ 180 mm (8 szt. w opakowaniu) @ 200132
Kolano syntetyczne 45° @ 180 mm (8 szt. w opakowaniu) (:;\ 200133
Kolano syntetyczne 30° @ 180 mm (8 szt. w opakowaniu) @ 200134
Kolano syntetyczne 15° @ 180 mm (8 szt. w opakowaniu) @ 200135
Mufa tgczaca @ 180 mm (1 szt. w opakowaniu) m 200138
Ttumik akustyczny @180 mm / dtugo$¢ 10 m 207780
Ttumik akustyczny @180 mm / dtugos¢ koncowa (po 207782
rozciggnieciu) 1,5 m (1)
6322-A
Wspornik montazowy Excellent 400 217035
- :
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Elektryczna nagrzewnica wtorna 310650




Opis elementu

Kod

elementu

Rozgateznik sygnatu RJ12 @ 510453
Czujnik CO2 zewnetrzny F 511348
Sterownik bezprzewodowy (nadajnik sygnatu), 2-pozycyjny (z 531785
baterig)
Sterownik bezprzewodowy (nadajnik sygnatu), 4-pozycyjny (z 531786
baterig)
Odbiornik sygnatu bezprzewodowego sterowania (do wersji z 531787
baterig) L
Komplet bezprzewodowego sterowania, 2-pozycyjnego (1 531788
nadajnik oraz 1 odbiornik) fi%/‘}
Komplet bezprzewodowego sterowania, 4-pozycyjnego (1 531789
nadajnik oraz 1 odbiornik) @/‘
Regulator 3-zakresowy, $cienny (bez sygnalizacji zabrudzenia o 540214
filtra); dostarczany z ptytkg mocujgcg oraz obudowag \ﬂ;‘
Regulator 3-zakresowy, Scienny (z sygnalizacjg zabrudzenia .i]h' 540215
filtra); dostarczany z ptytkg mocujaca oraz obudowg =
Zestaw potgczeniowy @180 mm (2 x ttumik akustyczny o 648570
dtugosci 1,5 m z armaturg)

6323-A
Czerpnia dachowa @180 (montaz pod dachéwka; izolowana) % 648680
Czerpnia $cienna @180 (izolowana) ﬂ ' 648690
Wyrzutnia dachowa @166 (izolowana) = 648700




Brink Renovent Excellent to centrala wentylacyjna z funkcja odzysku ciepta o sprawnosci 95%,
maksymalnej wydajnosci 400 m°h oraz energooszczednych wentylatorach. Funkcje centrali Renovent
Excellent:

» wydatki powietrza bezstopniowo regulowane za pomocg panelu sterowania;

* sygnalizacja zabrudzenia filtra na urzgdzeniu oraz mozliwosé jej wySwietlania na zespole
wytgcznikow;

+ catkowicie nowy inteligentny system ochrony przeciwzamrozeniowej zapewniajgcy, ze nawet przy
niskich temperaturach zewnetrznych urzadzenie dziata w optymalnym zakresie oraz w miare potrzeb
aktywuje nagrzewnice wstepna;

* niskie natezenie dzwigku;

* zespot jest standardowo wyposazony w automatyczny by-pass;

« stata kontrola przeptywu;

* niskie zuzycie energii;

» wysoka wydajno$¢.

Zespot Renovent Excellent 400 jest dostepny w dwéch wersjach:
* Renovent Excellent”
* Renovent Excellent Plus”

W poréwnaniu do Renovent Excellent, Renovent Excellent Plus ma bardziej rozbudowang ptytke
sterowniczg, ktora zapewnia wiecej opcji podtgczenia.

Niniejsza instrukcja montazu obejmuje standardowy Renovent Excellent oraz wersje Renovent
Excellent Plus.

Centrala Renovent Excellent (Plus) jest dostepna w wersji lewej i prawej. Wersja lewa posiada filtry
zamontowane po lewej stronie za drzwiami komory filtrbw, a wersja prawa posiada filtry po prawej
stronie za tymi drzwiami. Utozenie kr6¢cow rozni sie w zakresie obu wersji! Informacje na temat
poprawnego poditgczenia przewodoéw oraz ich wymiaréw znajdujg sie odpowiednio w pkt. 3.4.1 i 3.4.2.

Podczas zamawiania urzgdzenia zawsze nalezy okreslic jego poprawny typ, poniewaz poézniejsza
zamiana na inng wersje nie jest mozliwa.

Centrala Renovent Excellent jest dostarczana w stanie gotowym do podtgczenia do zasilania za
pomocg wtyczki 230 V oraz ztgcza zespotu wylgcznikow niskiego napiecia umieszczonych na
zewnatrz urzgdzenia.

Uwaga: W przypadku wymiany Renovent Large na Renovent Excellent nalezy pamietac, ze
potozenie przewoddéw ,wycigg z pomieszczen” oraz ,od czerpni” rézni sie od siebie (tylko w
przypadku typu 4/0 i 3/1)! Nalezy dokfadnie sprawdzi¢ uktad tych przewodoéw na podstawie rysunkow
potgczen 3.4.1i3.4.2.

Typy wersji Renovent Excellent 400

Typ Wersja lewa lub prawa | Podtgczenie przewodéw Zasilanie Kod typu
Renovent Excellent Wersja lewa 4 na gorze Wtyczka zasilajgca | 4/0 L
2 na gorze i 2 na dole Wtyczka zasilajgca | 2/2 L
3 na gorze i 1 na dole Wtyczka zasilajgca | 3/1L
Wersja prawa 4 na gérze Wtyczka zasilajgca | 4/0 R
2 na goérze i 2 na dole Wityczka zasilajgca | 2/2 R
3 na gorze i 1 na dole Wtyczka zasilajgca | 3/1 R
Renovent Excellent Wersja lewa 4 na gérze Wtyczka zasilajgca | 4/0 L+
Plus 2 na gorze i 2 na dole Wtyczka zasilajgca | 2/2 L+
3 na gorze i 1 na dole Wtyczka zasilajgca | 3/1 L+
Wersja prawa 4 na gorze Wtyczka zasilajgca | 4/0 R+
2 na gorze i 2 na dole Wtyczka zasilajgca | 2/2 R+
3 na gorze i 1 na dole Wtyczka zasilajgca | 3/1 R+




3.1 Informacje techniczne

Renovent Excellent 400
Napiecie zasilania [V/Hz] 230/50
Klasa ochrony IP30
Wymiary (szer. x wys. x gt.) [mm] 675 x 765 x 564
Srednica przewodu [mm] 2180
Zewnetrzna $rednica odptywu skroplin [mm] 332
Ciezar [kg] 38
Klasa filtra G3 (F7 opcjonalnie na nawiewie)
Ustawienia wentylatora (fabryczne) 1 2 3
Wydajno$¢ wentylacji [m3/h] 100 200 300
Dopuszczalny op6r instalacji [Pa] 6-20 25-49 56 - 178
Pobdr mocy (bez nagrzewnicy wstepnej) [W] 9,5-15 29 -40 72-98
Prad znamionowy (bez nagrzewnicy wstepnej) 0,12-0,14 0,24 — 0,31 0,51-0,7
[AA]
Maksymalny prad znamionowy (przy wigczonej 6
nagrzewnicy wstepnej) [A]
Cos @ 045-040 | 056-0,58 | 0,60-0,61
Excellent 400 — moc akustyczna
Wydajnos¢ wentylacji [m3/h] 100 200 225 300 400
Poziom Cisnienie statyczne [Pa] 9 40 38 80 47 100 | 84 175 | 240 | 150 | 225
mocy Emisja z obudowy [dB(A)] 28,5 | 31,56 | 39,5 | 40,5 | 42,5 | 46,5 | 52,0 | 50,0 | 53,0 | 53,5 | 56,0
akustycznej | Przewod ,z budynku” [dB(A)] | 30,5 | 33,5 | 45,5 | 47,0 | 47,5 | 49,0 | 55,5 | 56,0 | 57,0 | 58,0 | 59,0
wLw (A) Przewod ,do budynku” [dB(A)] | 41,5 | 46,5 | 56,0 | 58,0 | 59,5 | 61,5 | 65,0 | 67,5 | 68,5 | 69,5 | 70,5

W praktyce wartosci te mogg réznic sie o 1 dB(A) w wyniku pomiaru tolerancji.

Excellent 400 — cisnienie akustyczne (lacznie z 1 m tlumikiem akustycznym @ 180 - obliczone

Wydajnos$¢ wentylacji [m3/h] 100 200 225 300 400
Poziom Cisnienie statyczne [Pa] 9 40 38 80 47 100 | 84 175 | 240 | 150 | 225
cisnienia Przewod ,z budynku” 01 |0 12,2 [ 13,3 [ 13,8 | 14,0 | 20,4 | 19,7 | 20,6 | 22,8 | 23,4
akustycznego | [dB(A)]
Przewod ,do budynku” 81 | 125|205 | 222 | 236|251 | 285|306 |309|330] 341
[dB(A)]
Excellent 400 — cisnienie akustyczne (lgcznie z 1,5 m ttumikiem akustycznym @ 180 - obliczone
Wydajnos$¢é wentylacji [m3/h] 100 200 225 300 400
Poziom Cisnienie statyczne [Pa] 9 40 38 80 47 100 | 84 175 | 240 | 150 | 225
cisnienia Przewdd ,z budynku” - -4,0 | 8,3 9,7 10,3 | 10,8 | 16,9 | 16,7 | 17,5 | 19,9 | 20,8
akustycznego | [dB(A)] 6,6
Przewod ,do budynku” 35 |82 [174 194 | 20,7 | 225|258 | 27,8 | 28,3 | 30,4 | 31,7
[dB(A)]




3.2 Charakterystyka wentylatora
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Charakterystyka wentylatora Renovent Excellent 400
6262-B

Uwaga: Warto$¢ podana w kotku to pobor mocy przez wentylator [W].



3.3 Urzadzenie — widok wewnatrz

Pokrywva weySwietlacza — widok 7 tyhu

6263-C

Ztgcze serwisowe

Podtaczenie komputera do czynnosci serwisowych

Wyswietlacz i 4 przyciski

2 sterownicze Interfejs pomigdzy uzytkownikiem a uktadami elektronicznymi systemu sterowania
3 Plytka sterownicza Obejmuje uktady elektroniczne systemu sterowania do obstugi podstawowych funkgji
4 Filtr powietrza wywiewanego Filtruje przeptyw powietrza z pomieszczenia
5 Nagrzewnica wstepna (I?ic;?)gzewa powietrze zewnetrzne, gdy istnieje mozliwo$¢ zamarznigcia wymiennika
6 Wymiennik ciepta Zapewnia transfer ciepta pomiedzy powietrzem wchodzacymi i wychodzgcym
7 Filtr dostarczanego powietrza Filtruje zewnetrzne powietrze dostarczane do pomieszczenia
Czujnik temperatury . .
8 zewnetrznej Mierzy temperature powietrza na zewnatrz
Czujnik temperatury . . . .
9 wewnetrznej Mierzy temperature powietrza w pomieszczeniu
10 | Bv-pass Przesyta powietrze przez lub wokét wymiennika ciepta (w wersji 3/1 i 4/0 zawor ten
y-P znajduje sie w gornej czesci urzadzenia)
11 Odptyw skroplin Ztagcze odptywu skroplin (zestaw dostarczany oddzielnie z urzadzeniem)
12 | Wentylator wywiewny Odprowadza powietrze z pomieszczenia do atmosfery
13 | Wentylator nawiewny Doprowadza $wieze powietrze do pomieszczenia
14 Modutowe ztgcze zespotu Ztgcza przewodu zespotu wytgcznikéw (w miare potrzeb z sygnalizatorem
wytgcznikow X2 zabrudzenia filtra)
15 | Zigcze eBus X1 Ztgcze sterowania eBus
16 | Zigcze X15 Zawiera rozne wejscia/wyjscia sterowania; tylko w wersji Plus
17 | Zigcze X14 qung nagrzewnicy wtornej; tylko w wersji Plus (dostepne po zdjeciu pokrywy
wyswietlacza)
18 Przewdd zasilania 230V Przytacze kabla 230V
19 | Zigcze nagrzewnicy wtornej Przytacze kabla 230V do nagrzewnicy wtornej; tylko w wersji Plus




3.4 Potaczenia i wymiary Renovent Excellent

3.4.1 Renovent Excellent — wersja prawa

Renovent Excellent — wersja prawa 2/2  6266-8 Renovent Excellent — wersja prawa 4/0  6267-8
1 = nawiew do pomieszczeh @

2 = do wyrzutni

4 = od czerpni

t
3 = wyciag z pomieszczen m
+

5 = zlgcza elektryczne

6 = odptyw skroplin

Renovent Excellent — wersja prawa 3/1 6268-B 7 = uchwyt do montazu na $cianie (patrz

poprawne potozenie paska gumowego,
podkiadek i zatyczek)



Wersja Rozdziat 3

3.4.2 Renovent Excellent — wersja lewa

Renovent Excellent — wersja lewa 2/2 6269-8 Renovent Excellent — wersja lewa 4/0 62708

Renovent Excellent — wersja lewa 3/1 6271-B Zestaw do montazu na Scianie 6303-B

Renovent Excellent Wydanie 1 Luty 2011 r.



4.1 Opis

Niniejsze urzgdzenie jest dostarczane w stanie gotowym do podigczenia, a jego dziatanie jest w petni
zautomatyzowane. Powietrze wywiewane z pomieszczenia podgrzewa $wieze, czyste powietrze z
zewnagtrz. Umozliwia to duze oszczednosci energii oraz doptyw Swiezego powietrza do wybranych
pomieszczen.

System sterowania obejmuje trzy tryby wentylacji. W odniesieniu do kazdego z nich mozna
odpowiednio ustawi¢ wydatek powietrza. System ,constant flow” nowej generacji zapewnia, ze
strumienie powietrza nawiewanego i wywiewanego sg state niezaleznie od strat ciSnienia w instalaciji.

4.2 Warunki aktywacji by-pass-u

By-pass w standardzie urzadzenia umozliwia dostarczanie zewnetrznego $wiezego powietrza, ktére
nie jest podgrzewane przez wymiennik ciepta. W szczegélnosci podczas letnich nocy wymagany jest
doptyw chiodniejszego powietrza z zewnatrz (ciepte powietrze znajdujgce sie w pomieszczeniach jest
w jak najwiekszym stopniu zastepowane przez chiodniejsze powietrze zewnetrzne). By-pass otwiera i
zamyka sie automatycznie, kiedy spetnionych zostanie kilka warunkéw (patrz tabela ponizej).
Dziatanie by-pass-u mozna regulowa¢ w pozycji 5 i 6 menu ustawien (patrz rozdziat 13).

Warunki aktywacji obejscia

- Temperatura na zewnatrz przekracza 10°C oraz

Otwarty by-pass - temperatura na zewnatrz jest nizsza niz temperatura wewnatrz pomieszczenia oraz

- temperatura w pomieszczeniu jest wyzsza niz warto$¢ ustawiona w pkt. 4 w menu ustawien
(standardowo ustawiona na 22°C).

- Temperatura na zewnatrz nie przekracza 10°C oraz
Zamkniety by-pass - temperatura na zewnatrz jest 0 0,5 °C wyzsza niz temperatura wewnatrz pomieszczenia oraz
- temperatura w pomieszczeniu jest wyzsza niz warto$¢ ustawiona w pkt. 4 w menu ustawien
(standardowo ustawiona na 22°C).

4.3 Zabezpieczenie przeciwzamrozeniowe

Aby zapobiec zamarznieciu wymiennika ciepta przy bardzo niskich temperaturach na zewnatrz,
urzadzenie Renovent Excellent jest wyposazone w inteligentny system kontroli przeciwzamrozeniowej.
Czujniki temperatury mierzg temperature wzdtuz wymiennika ciepta i w razie potrzeby powodujg
wigczenie nagrzewnicy. Zapewnia to odpowiednig réwnowage wentylacji, nawet przy niskich
temperaturach zewnetrznych.

4.4 Wersja Renovent Plus

Urzadzenie Renovent Excellent jest takze dostepne w
wersji Plus. Jest ona wyposazona w inng ptytke
sterowniczg z dwoma dodatkowymi ztgczami (X14 & X15),
ktére zapewniajg wiecej opcji podigczen do obstugi
dodatkowych urzadzen.

9-biegunowe zlgcze X15 jest dostepne, po otwarciu
urzadzenia, z tylu pokrywy wyswietlacza Renovent
Excellent. 2-biegunowe zlgcze X14 jest dostepne po
zdjeciu pokrywy wysSwietlacza. Pokrywa wy$Swietlacza
wersji Plus posiada drugie przytgcze. Umozliwia ono
podtgczenie przewodu 230V, ktéry mozna podtgczy¢é do
ztgcza X14 (dwa, poza urzgdzeniem).

Wiecej informacji na temat mozliwosci wykorzystania
ztgczy X14 i X15 zostato podanych w pkt. 11.1.




5.1 Ogodlne informacje na temat montazu

Montaz urzgdzenia:

1. Ustawienie urzadzenia (pkt. 5.2)

2. Podtgczenie odptywu skroplin (pkt. 5.3)

3. Podiaczenie przewodéw (pkt. 5.4)

4. Potgczenia elektryczne

Podtagczenie zrodta zasilania, zespotu wytgcznikow oraz w
miare potrzeb ztgczki OpenTherm/eBus (pkt. 5.5)

Montaz musi by¢ zgodny z:

* wymogami jakosci w zakresie systemow wentylacyjnych w
pomieszczeniach mieszkalnych;

* wymogami jakosci w zakresie zrobwnowazonej wentylacji w
pomieszczeniach mieszkalnych;

* przepisami w zakresie wentylacji w pomieszczeniach i
budynkach mieszkalnych;

» przepisami w zakresie bezpieczenstwa instalacji niskiego
napiecia;

* przepisami w zakresie wykonywania podtgczeh do
wewnetrznych kanatéw $Sciekowych w pomieszczeniach i
budynkach mieszkalnych;

» wszelkimi dodatkowymi przepisami w zakresie medioéw
lokalnych;

« instrukcjg montazu Renovent Excellent.

5.2 Ustawienie urzadzenia

Urzadzenie Renovent Excellent moze by¢ bezposrednio
zawieszone na $cianie za pomocg dostarczonych wspornikow.
Aby zapobiec wibracjom, urzgdzenie musi byé zamontowane
na litej Scianie o masie minimalnej 200 kg/m2. Nie nalezy
montowa¢ urzadzenia bezpo$rednio na $cianie gipsowej lub
na metalowej &cianie szkieletowej! W takich przypadkach
nalezy zapewni¢ podwojne panele lub dodatkowe stojaki. Na
zamoOwienie dostarczany jest wspornik montazowy do
mocowania na podiodze. Nalezy takze wzigé pod uwage
nastepujgce wymagania:

» Urzgdzenie musi by¢ wypoziomowane.

* Pomieszczenie montazowe musi zapewnia¢ odpowiedni
odptyw skroplin (syfon oraz nachylenie do obstugi skroplin).

* Pomieszczenie  montazowe  musi  uniemozliwia¢
zamarznigecie urzadzen.

» Zapewni¢ wolng przestrzen o wielkoSci przynajmniej 70 cm
przed urzgdzeniem oraz 1,8 m nad nim w celu umozliwienia
wymiany filtrbw oraz wykonania czynnoéci konserwacyjnych.
» Zapewni¢ wolng przestrzen o wielkosci przynajmniej 20 cm
nad wyswietlaczem, aby umozliwi¢ swobodny demontaz jego
pokrywy.

5.3 Podtaczenie odplywu skroplin

Odptyw skroplin w urzgdzeniu Brink Renovent Excellent jest
poditgczany przez dolny panel (od dotu urzgdzenia). Skropliny
muszg by¢ odprowadzane przez rure spustowa.

Odptyw skroplin jest dostarczany oddzielnie i instalator musi
wkreci¢ go w spdd urzadzenia. Ztgcze odptywu skroplin
posiada zewnetrzng $rednice przytgczeniowg 32 mm.

Kanat odptywu skroplin mozna do niego przyklei¢, w miare
potrzeb wykorzystujgc kwadratowe kolano. Instalator moze
przyklei¢ odptyw skroplin w dowolnym potozeniu w dolnej
czesci urzadzenia. Spust musi odprowadza¢ wode ponizej jej
poziomu do separatora w ksztatcie U.

Przed potgczeniem odptywu skroplin do urzgdzenia nalezy
wla¢ wode do separatora w celu utworzenia syfonu.
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5.4 Podlaczenie przewodow

Przew6d wywiewu powietrza nie musi by¢ wyposazony w
przepustnice regulacyjng, poniewaz urzadzenie samodzielnie
kontroluje wydatek powietrza.

Aby zapobiec kondensacji na zewnatrz przewodu nawiewnego
oraz przewodu wywiewnego Renovent Excellent, przewody te
muszg by¢ zaizolowane do samego urzgdzenia. Jesli
stosowane sg syntetyczne rury (EPE), dodatkowa izolacja nie
jest konieczna.

Aby zapewni¢ optymalne wyttumienie halasu, zaleca sie
zastosowaé¢ tlumiki akustyczne o dlugosci 1,5 m
pomiedzy urzadzeniem oraz przewodami wchodzacymi i
wychodzacymi z pomieszczenia mieszkalnego.

Nalezy zwroci¢ uwage na hatas powodowany i przenoszony
przez instalacje. Przew6d musi obejmowac kilka rozgatezien
do anemostatow w celu zniwelowania szumoéw. W miare
potrzeb przewody czeSci nawiewnej instalacji muszg byc¢
izolowane, np. gdy sg one montowane poza izolowang
przestrzenig. Najlepiej stosowaé zintegrowane przewody
Brink, zaprojektowane tak, by generowaé jak najmniejsze
opory przeptywu. System Renovent Excellent wymaga
zastosowania przewodéw o Srednicy 180 mm.



» Doprowadzenie powietrza z zewnatrz nalezy zapewni¢ od
zacienionej/chtodnej strony budynku, najlepiej pod dachem lub
na Scianie budynku. Je$li powietrze z zewnatrz jest zasysane
spod dachéwki, nalezy zapewnic, aby skropliny nie zbieraty
sie na elementach dachu (wptyw wody do $rodka instalacji).
Powietrze do wentylacji moze by¢ zasysane spod dachéwki,
jesli zapewniony jest swobodny dostep powietrza w gornej i
dolnej czeéci dachu, a odpowietrznik kanalizacji nie jest
usytuowany pod dachéwka.
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A = Odstep 10 mm nad deskowaniem dachu

B = Izolacja dachu

C = Uszczelnienie piankg

D = Przewdd od czerpni musi by¢ doktadnie zaizolowany, aby
zapobiec kondensacji pary wodnej

* Poprowadzi¢ przewod wywiewny (do wyrzutni) przez
szalunek dachu w taki sposéb, aby nie zbieraty sie na nim
skropliny.

« ZamontowaC przew6d wywiewny pomigdzy urzgdzeniem
Renovent Excellent i wyrzutnig tak, aby uniemozliwi¢
wykroplenie na jego powierzchni.

» Zawsze korzysta¢ z izolowanej wyrzutni dachowe;j.

1 = Urzadzenie Renovent Excellent lewe 2/2
(wypoziomowane)

2 = Preferowane potozenie czerpni

3 = Czerpnia pod dachowkg

4a = Swobodne zasysanie — dolny obszar dachu
4b = Swobodne zasysanie — gorny obszar dachu
5 = Odpowietrznik Scieku

6 = Preferowana lokalizacja wyrzutni; zastosowac
izolowang wyrzutnie dachowg

7 = Syntetyczny przewod wentylacyjny

8 = Odptyw skroplin

9 = Ttumik akustyczny

10 = Przewody doprowadzone z i do pomieszczenia
mieszkalnego

* Maksymalny dopuszczalny op6r instalacji to 150 Pa
przy maksymalnej wydajnoéci wentylacji. Jesli opor jest
wyzszy, wydajnos¢ bedzie nizsza.

» Lokalizacje wyrzutni powietrza oraz odpowietrznika
kanalizacji nalezy tak dobra¢, aby unikngé¢ jakichkolwiek
niedogodnosci (zasysanie nieSwiezego powietrza do
budynku).

« Tak zaprojektowaé¢ usytuowanie anemostatéw
nawiewnych, aby uniemozliwi¢ ich zabrudzenie oraz
powstawanie przeciggow.

ATE 1A

1 = Anemostaty nawiewne Brink

2 = Nawiew ze Sciany

3 = Anemostat wywiewny w suficie lub wysoko na Scianie
4 = Zapobieganie przenoszeniu hatasu przez instalacje

5 = Preferowane przewody Brink

a = Szczelina pod drzwiami 2 cm

Zamontowac¢ odpowiednie otwory wentylacyjne —
szczelina pod drzwiami 2 cm.



5.5 Podtaczenie podzespotow elektrycznych

5.5.1 Podtaczenie wtyczki zasilania

Urzadzenie mozna podtgczy¢ za pomocg wtyczki do
dostepnego uziemionego $ciennego gniazdka zasilania.
Instalacja elektryczna musi by¢ zgodna z wymogami
lokalnego przedsiebiorstwa energetycznego.

Nalezy takze wzigé pod uwage koniecznosé
podfgczenia nagrzewnicy o mocy 1000 W.

Ostrzezenie
Wentylatory oraz tablica sterownicza sg

pod wysokim napieciem. Przed
wykonaniem jakichkolwiek prac na
urzadzeniu nalezy odtgczy¢ od niego
zasilanie wyciggajgc wtyczke z
gniazdka.

5.5.2 Podtaczenie sterownikéw

Sterowniki  (niedostarczane z urzadzeniem) sa
podtgczone do modutowego ztgcza typu RJ12 (ztacze
X2) umieszczonego z tylu pokrywy wysSwietlacza
urzadzenia. W zaleznosci od typu sterownika mozna do
niego podtgczy¢ wtyczke RJ11 lub RJ12.

- Zastosowanie sterownika 3-biegowe z sygnalizacjg
stanu filtra we wszystkich przypadkach wymaga uzycia
wtyczki RJ11 w potgczeniu z 6-rdzeniowym przewodem
modutowym.

- Zastosowanie  sterownika  3-biegowego bez
sygnalizacji stanu filtra we wszystkich przypadkach
wymaga uzycia wtyczki RJ11 w potgczeniu z 4-
rdzeniowym przewodem modutowym.

Przyktady sposobdéw podigczenia sterownikow znajduja
sie na schematach 11.2.1 - 11.2.4.

Inne opcje obejmujg bezprzewodowe zdalne
sterowanie lub kombinacje zespotdéw sterownikdw.

RJ12

5.5.3 Podtaczenie ztgcza eBus lub OpenTherm

Urzadzenie Renovent Excellent wspotpracuje takze z
protokotami Opentherm i eBus. W parametrze 06 menu
ustawien (patrz rozdziat 13) uzytkownik moze wybrac
eBus lub OpenTherm.

Potgczenie eBus lub OpenTherm mozna wykonaé¢ za
pomocg 2-biegunopwego ztgcza X1 umieszczonego z
tytu pokrywy wysSwietlacza. Protokdét eBus mozna
przyktadowo uzy¢ do potgczenia  (sterowanie
kaskadowe) roznych urzadzeh (patrz pkt. 11.3.2).
Poniewaz biegunowos¢ jest bardzo wazna w tego typu
potaczeniach, nalezy zawsze podtgczac ztgcza X1-1 do
X1-1 oraz ztgcza X1-2 do X1-2. W przypadku zamiany
tych potgczen, urzadzenie nie bedzie poprawnie dziataé!

W przypadku protokotu OpenTherm, zamiana tych
potaczen (2-biegunowe wkrecane ztgcze X1) nie
ma wptywu na dziatanie urzadzenia.

X1

B




6.1 Ogélne uwagi na temat panelu sterowania

Na ekranie LCD wyswietlany jest biezgcy stan roboczy urzgdzenia. Jest on wyposazony w cztery
przyciski sterowania stuzgce do wyswietlania i modyfikacji ustawien programu jednostki sterownicze;.
Po wigczeniu zasilania Renovent Excellent, na ekranie przez 2 sekundy wys$wietlane bedg wszystkie
symbole oraz na 60 sekund wigczone zostanie niebieskie podswietlenie. Po nacisnieciu jednego z
przyciskéw sterowania, podswietlenie ekranu aktywuje sie na 30 sekund.

Jesli uzytkownik nie naciska zadnych przyciskéw lub w urzadzeniu nie wystapig zadne btedy (np. btad
blokady), na ekranie wyswietlany bedzie tryb roboczy (patrz pkt. 6.2).

Po nacisnieciu przycisku ,Menu”, za pomocg przyciskéw ,+” lub ,-” mozna wybra¢ jedno z trzech
ponizszych menu:

* Menu ustawien (SET); patrz pkt. 6.3
* Menu odczytu (READ), patrz pkt. 6.4
* Menu serwisu (SERV), patrz pkt. 6.5.

Nacisng¢ przycisk ,R”, aby wyj$¢ z dowolnego menu i powrdcié do trybu roboczego.

Szybko nacisngé przycisk ,R” (przytrzymac go krocej niz 5 sekund), aby wigczy¢ podswietlenie ekranu
bez wykonywania zadnych zmian w menu.
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A = Ekran LCD
B = 4 przyciski sterowania
C = Zigcze serwisowe

Przycisk | Funkcja

Menu Aktywacja menu ustawien; przejscie do kolejnej pozycji podmenu; potwierdzenie zmiany
wartosci

- Przewijanie; aktywacja/dezaktywacja trybu roboczego urzgdzenia Renovent Excellent
(nacisngc¢ i przytrzymacé przez 5 sekund)

+ Przewijanie; zmiana wartosci

R Powrét do poprzedniej pozycji menu; anulowanie zmiany wartosci; reset filtra (nacisng¢ i
przytrzymacé przez 5 sekund); kasowanie historii btedéw




6.2 Tryb roboczy

W trybie roboczym na ekranie moga by¢ wyswietlane jednoczes$nie 4 informacje/wartosci.

1 = Status wentylatora — symbol pokazujgcy podtgczone urzadzenia (patrz pkt. 6.2.1);

2 = Natezenie przeptywu powietrza (patrz pkt. 6.2.2);

3 = Tekst komunikatu, np. komunikat na temat stanu filtra, aktywacja styku zewnetrznego
przetgcznika itd. (patrz pkt. 6.2.3);

4 = Symbol btedu (patrz pkt. 8.1 8.2)
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6.2.1 Stan wentylatora systemowego

Na tej czesci ekranu wyswietlany jest symbol wentylatora wraz z odpowiednig cyfrg. Symbol ten jest
wyswietlany podczas pracy wentylatorow nawiewnych i wywiewnych, a znika z ekranu, gdy
wentylatory sg wytgczone. Cyfra przy symbolu wentylatora pokazuje jego tryb— patrz tabela ponizej.

O * 5. ©®

Tryb wentylatora na | Opis
wyswietlaczu

,_15-1 Wentylatory nawiewne i wywiewne dziatajg na 1 biegu sterownika. Wydatek powietrza zalezy od
ustawienia parametru 1 (patrz rozdziat 13).

g2 Wentylatory nawiewne i wywiewne dziatajg na 2 biegu sterownika. Wydatek powietrza zalezy od
ustawienia parametru 2 (patrz rozdziat 13).

;;3 Wentylatory nawiewne i wywiewne dziatajg na 3 biegu sterownika. Wydatek powietrza zalezy od
ustawienia parametru 3 (patrz rozdziat 13).

5‘« o Urzadzenie Renovent Excellent jest potagczone za pomocg ztgczy eBus lub OpenTherm.

Wentylatory nawiewne i wywiewne urzgdzenia Renovent Excellent dziatajg w trybie wentylaciji
,gtdbwnego urzgdzenia Renovent” (Master). Ekran pokazuje tez (tylko w przypadku potgczenia
kaskadowego) numer ,podporzgdkowanego urzadzenia Renovent” (Slave).

Wydatek powietrza zalezy od ustawienia parametréw ,gtéwnego urzadzenia Renovent” (Master).

6.2.2 Wyswietlanie wydatek powietrza

Ten element ekranu pokazuje wydatek przeptywu powietrza w wentylatorze nawiewnym lub
wywiewnym. Kiedy natezenie przeptywu powietrza w obu tych wentylatorach rézni sie od siebie (np.
przy zastosowania zlgcza zewnetrznego sterownika), zawsze pokazywana jest wyzsza wartosc
przeptywu.

Kiedy urzadzenie jest wytgczone przy uzyciu oprogramowania, w tym miejscu na ekranie pojawia sie
komunikat ,OFF” (Wt.).
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6.2.3 Tekst komunikatéw w trybie roboczym

Na tej czesci ekranu mogg by¢ wyswietlane komunikaty. Komunikat ,Filter” (Filtr) ma zawsze
pierwszenstwo przed innymi komunikatami.

i
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W trybie roboczym na ekranie mogg zosta¢ wyswietlone nastepujgce komunikaty:

Komunikat na
ekranie

Opis

FILTER (Filtr)

Kiedy na ekranie wyswietlony zostanie
komunikat FILTER (Filtr), nalezy
wyczy$ci¢ lub wymienic filtr (patrz pkt.
9.1).
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Slave 1, Slave 2 itd.
(Urzadzenie

W przypadku potgczonych urzgdzen,
komunikat okre$la dane urzadzenie, tzn.
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podporzadkowane ,Slave 17 (Urzadzenie podporzadkowane
1...) 1), ,Slave 2” (Urzgdzenie
??d3pc2);zadkowane 2) itd. (patrz pkt. T ————
Urzadzenie gtbwne (Master) regularnie
wys$wietla symbol opisujacy tryb @ .@ Er:““':e ) @ ®
wentylaciji. 2ag -
Urzgdzenie podporzgdkovwans R
EWT (tylko w wersji Kiedy na ekranie wyswietlony zostanie
Plus) komunikat EWT, gruntowy wymiennik

ciepfa jest aktywny (wiecej informacji na
ten temat w pkt. 11.5).
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CN1 lub CN2 (tylko w
wers;ji Plus)

Kiedy na ekranie wyswietlony zostanie
komunikat CN1 lub CN2, aktywne jest
jedno z wejs¢ przetgcznika
zewnetrznego (patrz pkt. 11.6).
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V1 lub V2 (tylko w
wers;ji Plus)

Kiedy na ekranie wyswietlony zostanie
komunikat V1 lub V2, aktywne jest jedni
z zewnetrznych wejs¢ 0 — 10V (patrz pkt.
11.7)
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6.3 Menu ustawien

W celu zapewnienia optymalnej pracy urzadzenia, ustawione
wartosci mozna modyfikowa¢ w menu ustawien, aby
dostosowac urzgdzenie do danego stanu instalacji — w
rozdziale 13 podana jest lista ustawianych wartosci. Niektore
ustawiane wartosci, np. wydatek powietrza, sg przedstawione
w danych projektowych.

Ostroznie:

Poniewaz wprowadzone zmiany mogg mie¢ wptyw na
poprawne dziatanie urzgdzenia, zmiany ustawien, ktore nie
zostaty opisane w niniejszym dokumencie wymagajg
konsultacji z przedstawicielem Brinka. Btedne ustawienia
moga mie¢ powazny negatywny wptyw na dziatanie
urzgdzenia!

Zmiana ustawionych wartosci w menu ustawien:
1. W trybie roboczym nacisng¢ przycisk ,MENU".

OO » -] O®
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2. Nacisng¢ przycisk ,Menu”, aby aktywowa¢ ,menu
ustawien”.
T
QOF - ©®

henu ustawien jest aktywne.

1x

3. Za pomocg przyciskow ,+” lub ,-" wybraé warto$¢, ktéra ma

byé zmieniona.
@@Em ﬁ@

i artosd
f J Lstavvienia
{ P Fumer pozycii
- artosci
Lstawienia

Wybor wartosci ustawienia do zmiany.

4. Nacisng¢ przycisk ,Menu”, aby wybra¢ dang ustawiong

wartos¢.
© ®®
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5. Za pomocg przyciskow ,+” lub ,-" zmieni¢ wybrang wartos¢.
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6. Zapisa¢ zmieniong warto$c.

@l;}@@@‘

Tapiz Zmienione] wartosci.
1x

Nie zapisywa¢ zmienionej wartosci.

OO Fam- O

Brak zapisu Zmienione] wartosci.

1x

7. Aby zmieni¢ inne ustawione wartosci, nalezy wykonywaé
etapy 3 — 6 powyzszej procedury. Aby nie zmienia¢ juz innych
wartosci i powréci¢ do ekranu trybu roboczego, nalezy nacisngé
przycisk ,R”.

OO o O

Powerdt do trybu roboczego
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6.4 Menu

Menu odczytow mozna wykorzysta¢ do
wys$wietlenia roznych biezgcych wartosci
przekazywanych przez czujniki w celu
otrzymania wiekszej liczby danych na temat
dziatania urzgdzenia. W menu odczytow nie
mozna zmienia¢ wartosci ustawien. Ponizej
opisana zostata procedura wyswietlania menu
odczytow.

1. W trybie roboczym nacisng¢ przycisk ,MENU".
Na ekranie wySwietlone zostanie menu

ustawien.

2. Za pomocg przyciskow ,+” lub ,-" przejs¢ do
menu odczytéw.

odczytow

3. Aktywowa¢ menu odczytow.

LQ = ;. ew 16

ponize)

wyswietlone menu.

\ 1s“—\-.n.-'as':r‘h:usu: odczytu
\\ M pozyci wartodci
"‘—Ddcz\,-'tu — patrz tabels

4. Za pomoca przyciskéw ,+” lub ,-" przewijac

7 menu ustawisn
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4 menu

odczytow
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5. Dwukrotnie nacisng¢ ,R”, aby powréci¢ do
trybu roboczego. Jesli przez 5 minut nie zostanie
naci$niety zaden przycisk, urzadzenie
automatycznie powraca do trybu roboczego.

Nr pozycji Opis wartosci odczytu Jednostka
odczytu
wartosci
01 Biezgca temperatura w pomieszczeniu mieszkalnym °C
02 Biezgca temperatura zewnetrzna pokazywana przez czujnik °C
03 Stan bypassu (ON [W1.] = bypass otwarty; OFF [Wyt] = bypass

zamkniety
04 Stan ochrony przeciwzamrozeniowej (ON [Wt.] = ochrona aktywna, OFF

[Wyt] = ochrona nieaktywna)
05 Biezacy sprez w przewodzie hawiewnym Pa
06 Biezacy sprez w przewodzie wywiewnym Pa
07 Biezacy wydatek powietrza przez wentylator nawiewny ma/h
08 Biezacy wydatek powietrza przez wentylator wywiewny ma/h




6.5 Menu serwisowe

Menu serwisowe pokazuje 10 najnowszych
komunikatéw o btedach.

W przypadku btedu blokady, menu ustawien i
odczytéw sg zablokowane i uzytkownik ma dostep
tylko do menu serwisowego (naci$niecie przycisku
,Menu” powoduje bezposrednie otwarcie menu
serwisowego).

Procedura wyswietlania menu serwisowego.

1. W trybie roboczym nacisng¢ przycisk ,MENU". Na
ekranie wySwietlone zostanie menu ustawien.
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trvh roboczy

of _Jo®

menu ustawien

2. Za pomocg przyciskéw ,+” lub ,-" przejs¢ do menu
serwisowego.
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3. Aktywowa¢ menu serwisowe.
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I'\ Voo Hod btgdu — patrz pkt.
81 orazr 8.2
\.ﬁ \\_(Objaénienia

\ komunikatda: o edack)

\_Nr komunikatu o bedzie

4. Za pomocg przyciskéw ,+” lub ,-" przewijac
komunikaty w menu serwisowym.
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- Wys$wietlanie dowolnego komunikatu o btedach.
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- Biezgcy komunikat o btedzie (symbol klucza
maszynowego na ekranie).

00 0@

- Nieusuniety btad (brak symbolu klucza na ekranie).
SERY
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5. Dwukrotnie nacisng¢ ,R”, aby powroci¢ do trybu
roboczego. Jesli przez 5 minut nie zostanie naci$niety
zaden przycisk, urzadzenie automatycznie powraca do
trybu roboczego. Jest to mozliwe tylko, gdy w systemie
nie ma aktywnego btedu!
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tryh robaczy
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Wszystkie komunikaty o bledach mozna skasowac
naciskajac i przytrzymujac przez 5 sekund przycisk ,R”
w menu serwisowym. Jest to mozliwe tylko, gdy w
systemie nie ma aktywnego btedu!



7.1 Wiaczanie/wytaczanie urzadzenia

Istniejg dwie metody aktywacji/dezaktywacji urzadzenia.
- Aktywacja/dezaktywacja poprzez podigczenie/odtgczenie wtyczki zasilania.
- Aktywacja/dezaktywacja poprzez oprogramowanie na ekranie urzgdzenia.

Wiaczanie
» Wigczanie zasilania.
Podtagczy¢ wtyczke zasilania 230 V do uktadu elektrycznego.

/}%@

Wszystkie symbole sg wyswietlane przez 2 sekundy.

Wersja oprogramowania jest wysSwietlana przez 2 sekundy.

‘@-@E@@ 2000

Po wykonaniu powyzszych czynnos$ci, urzgdzenie Renovent
Excellent bedzie pracowac w trybie ustawionym na sterowniku.
Jesli nie jest on podtaczony, urzadzenie zawsze dziata w trybie
1.

@O g ]O®

» Wigczanie poprzez oprogramowanie.

Kiedy urzgdzenie Renovent Excellent jest aktywowane poprzez
oprogramowanie, na ekranie wy$wietlony zostanie komunikat
LOFF” (Wyt.).

OO0 g |O®

Urzgdzenie mozna witgczy¢ naciskajgc i przez 5 sekund
przytrzymujac przycisk ,-".

ORF @]O®

> DS6C.

Wytaczanie:

» Wigczanie poprzez oprogramowanie.

Nacisngc i przez 5 sekund przytrzymac przycisk ,-”, aby
wytgczy¢ urzgdzenie przez oprogramowanie. Na ekranie
wys$wietlony zostanie komunikat ,OFF” (Wyt.).

OO0 mlO®
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» Wylgczanie gtéwnego zasilania

Wyciggna¢ wtyczke zasilania 230 V z gniazdka zasilania,
aby odtgczy¢ napiecie od urzadzenia.

Zadne informacje nie sg wy$wietlane na ekranie.
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Ostrzezenie

Przed wykonaniem jakichkolwiek prac
& na urzadzeniu zawsze nalezy odtgczyc

napiecie wyfgczajac je poprzez

oprogramowanie oraz wyciggajgc
wtyczke zasilania z gniazdka.



7.2 Ustawianie wydatku powietrza Patrz menu ustawien, pkt. 6.3. e celu zmiany natezenia
przeptywu powietrza dla trybow 1, 2i 3.
Urzgdzenie jest dostarczane z fabrycznie ustawionym wydatkiem

powietrza dla biegéw 1, 2 oraz 3 odpowiednio na warto$¢ 100,
200 oraz 300 m3/h. Dziatanie oraz zuzycie energii przez
urzadzenie Renovent Excellent zalezy od sprezu w uktadzie
przewodéw oraz oporu filtra.

Wazne:

Bieg 1: ustawienie zawsze musi by¢ nizsze niz dla biegu 2;
Bieg 2: ustawienie zawsze musi by¢ nizsze niz dla biegu 3;
Bieg 3: regulacja w zakresie 50 - 400 m3/h.

Jesli warunki te nie zostang spetnione, automatycznie zostanie
ustawiony wydatek powietrza na wyzszym biegu.

7.3 Inne ustawienia wykonywane przez instalatora

Mozna takze zmienia¢ r6zne inne ustawienia urzadzenia
Renovent Excellent (patrz pkt. 6.3).

7.4 Ustawienia fabryczne

. ~ [ ] 1 ~— —~,
©OF g R®
Wszystkie ustawienia mozna jednocze$nie zresetowa¢ do | 1 e

ustawien fabrycznych. W takim przypadku wszystkie zmienione
ustawienia powrécg do wartosci ustawionych fabrycznie w
urzgdzeniu Renovent Excellent, a takze z menu serwisowego
skasowane zostang wszystkie kody komunikatéw/btedow.

naciznad oba
prEyciskii
preyvtrzvinad prIes
10 zekund

P N
m.“' ICJI m = AR

widok przez 3 sekundy

& O ot @ ®
OO g ©®

tryb roboczy
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8.1 Podstawowa diagnostyka i usuwanie awarii

Kiedy system sterowania urzadzeniem wykryje btad, na ekranie
ukazuje sie symbol klucza maszynowego, czesto razem z
kodem danego btedu.

Urzadzenie rozroéznia btedy, przy ktérych jego praca jest
kontynuowana (ograniczenie) oraz powazne btedy (blokada),
przy ktoérych oba wentylatory sg wytgczone.

W przypadku btedu blokady, menu ustawien i odczytéw sg
wytgczane, a uzytkownik ma tylko dostep do menu
serwisowego.

Urzadzenie pozostaje w trybie btedu do chwili rozwigzania
danego problemu. Nastepnie wykonuje ono automatyczny reset
i na ekranie ponownie wyswietlany jest tryb roboczy.

{
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Wentylatory sg sterowane na podstawie wartosci uzyskiwanych z
czujnikdbw cisnienia zamontowanych na tablicy sterowniczej. Dwa
weze cidnieniowe obstugujgce kazdy wentylator sg poprowadzone
do tablicy sterowniczej. JeSli nie zostang one podtgczone w
opisany sposob, sg one nieszczelne lub zablokowane, uzyskany
zostanie btedny odczyt ciSnienia i poprawna kontrola wentylatoréw
nie jest mozliwa. W przypadku watpliwosci w zakresie dziatania
urzadzenia nalezy sprawdzi¢ podtgczenie tych wezy.

Btad E999

Jesli zaraz po uruchomieniu urzgdzenia na ekranie pojawi sie
komunikat E999, oznacza to, ze zamontowana tablica
sterownicza nie jest odpowiednia dla danego urzadzenia lub
mikroprzetgczniki na tablicy sterowania zostaly btednie
ustawione.

Lokalizacja mikroprzetagcznikdw jest opisana w pkt. 10.2,
pozycja M.

W takim przypadku nalezy sprawdzi¢, czy mikroprzetaczniki na
tablicy sterowania zostaty ustawione w sposéb ukazany na
rysunku ich ustawien. Jesli zostaty one ustawione poprawnie, a
na ekranie wcigz wyswietlany jest komunikat E999, nalezy
wymieni¢ tablice sterowania na inng tablice poprawnego typu.
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8.2 Wyswietlane kody

Kod niepowodujacy blokady

Kiedy urzadzenie wykryje kod niepowodujgcy blokady,
kontynuuje ono swag prace (w ograniczonym zakresie). Na
ekranie nie jest wySwietlany symbol klucza maszynowego.

Kod powodujacy blokade

Kiedy urzadzenie wykryje kod powodujgcy blokade, konczy ono
swa prace. Na (stale podswietlonym) wyswietlaczu ukazuje sie
symbol klucza maszynowego wraz z kodem btedu. Miga
czerwona dioda na sterowniku (je$li jest on wyposazony). W
celu usuniecia tego btedu nalezy skontaktowa¢ sie z
instalatorem. Bfedu blokady nie mozna usung¢ odigczajgc
urzgdzenie od =zasilania — najpierw nalezy usung¢ jego
przyczyne.
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Kod btedu Powod Reakcja urzadzenia Reakcja montera
E100 (bez Awaria czujnika cisnienia = Urzadzenie przechodzi w tryb = Odtaczyc¢ zasilanie od
blokady) wentylatora nawiewnego. statej kontroli obr./min. urzgdzenia.
Czerwone przewody = Nagrzewnica aktywuje sie przy = Wymieni¢ czujnik ci$nienia
cisnieniowe zablokowane lub temperaturze na zewnatrz ponizej powietrza nawiewanego.
zapetlone. 0°C. =  Sprawdzi¢ czerwone
przewody ci$nieniowe (oraz
rury cisnieniowe) pod kagtem
zabrudzenia, zapetlenia lub
uszkodzen.
E101 (bez Awaria czujnika ci$nienia = Urzadzenie przechodzi w tryb = QOdtaczy¢ zasilanie od
blokady) wentylatora wywiewnego. statej kontroli obr./min. urzgdzenia.
Niebieskie przewody = Nagrzewnica aktywuje sie przy = Wymieni¢ czujnik ci$nienia
cisnieniowe zablokowane lub temperaturze na zewnatrz ponizej powietrza wywiewanego.
zapetlone. 0°C. =  Sprawdzi¢ niebieskie
przewody ci$nieniowe (oraz
rury cisnieniowe) pod kagtem
zabrudzenia, zapetlenia lub
uszkodzen.
E103 (bez Biad bypassu = Brak (zbyt niska warto$¢ pradu -> = Odtaczyc¢ zasilanie od
blokady) silnik krokowy btednie podtgczony urzgdzenia.
lub wadliwy; zbyt wysoka wartosé =  Sprawdzi¢ podtgczenie silnika
pradu -> zwarcie w okablowaniu krokowego; wymieni¢
lub w silniku krokowym) okablowanie lub silnik
krokowy.
E104 (z Awaria wentylatora wywiewnego = Oba wentylatory sg wytgczone. = Odtaczyc¢ zasilanie od
blokada) = Nagrzewnica jest wytgczona. urzgdzenia.
= (Jesli dotyczy) Nagrzewnica = Wymieni¢ wentylator
wtérna jest wytgczona. wywiewny.
= Ponowne uruchomienie co 5 = Podigczy¢ zasilanie do
minut. urzadzenia; btad zostanie
zresetowany automatycznie.
=  Sprawdzi¢ okablowanie.
E105 (z Awaria wentylatora nawiewnego = Oba wentylatory sg wytgczone. = Odtaczyc¢ zasilanie od
blokada) = Nagrzewnica jest wytgczona. urzadzenia.
= (Jesli dotyczy) Nagrzewnica =  Wymieni¢.
wtérna jest wytgczona. = Podigczy¢ zasilanie do
= Ponowne uruchomienie co 5 urzadzenia; btad zostanie
minut. zresetowany automatycznie.
= Sprawdzi¢ okablowanie.
E106 (z Awaria czujnika mierzgcego = Oba wentylatory sg wytgczone. = QOdtaczyc¢ zasilanie od
blokada) temperature na zewnatrz = Nagrzewnica jest wytgczona. urzgdzenia.
= Bypass zamyka sie i jest = Wymieni¢ czujnik temperatury.
zablokowany. = Podigczy¢ zasilanie do
urzadzenia; btad zostanie
zresetowany automatycznie.
E107 (bez Awaria czujnika mierzgcego = Bypass zamyka sie i jest = Odtaczy¢ zasilanie od
blokady) temperature powietrza zablokowany. urzadzenia.
wywiewanego = Wymieni¢ czujnik temperatury
wewnetrznej.
E108 (bez (Jesli jest on zamontowany) = Nagrzewnica wtorna jest = Wymieni¢ czujnik temperatury
blokady) Awaria czujnika mierzgcego wytgczona. zewnetrznej.
temperature zewnetrzng = (Jesli dotyczy) Gruntowy
wymiennik ciepta jest wytgczony.

E999 (z Btedne ustawienie = Urzadzenie nie wykonuje zadnych = Ustawi¢ mikroprzetgczniki w
blokada) mikroprzetgcznikéw na tablicy czynnosci. Czerwona dioda btedu poprawnym pofozeniu (patrz
sterowniczej na zespole wytgcznikow takze nie pkt. 8.1)

jest aktywowana.
Uwaga!

Jesli tryb 2 sterownika nie dziata poprawnie, modutowe ztgcze tego zespotu musiat zosta¢ btednie
(odwrotnie) podigczone.
Odtaczy¢ jedno potgczenie RJ z zespotem wytgcznikéw i poprawnie zamontowaé nowe ztgcze.




9.1 Czyszczenie filtrow

Czynnosci konserwacyjne wykonywane przez uzytkownika
ograniczajg sie do okresowego czyszczenia lub wymiany filtréw.
Filtr nalezy wyczysci¢ po ukazaniu sie odpowiedniego komunikatu
na ekranie (,FILTER” [Filtr]) lub, gdy sterowniku zapali sie
czerwona dioda (sterownik z sygnalizacjg stanu filtra).

e0 O® (Z)
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Filtry nalezy wymienia¢ co rok. Urzadzenie nie moze byc¢
eksploatowane bez zatozonych filtrow.

Czyszczenie lub wymiana filtréw
1. - Nacisng¢ i przez 5 sekund przytrzymac przycisk ,-".
- Otworzy¢ drzwi komory filtréw.

Y
Wi i -

%, Filty povwvietrza
Wi NIEg0
i
Fittr powvietrza
nEvYiewnego
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3. Wyczyscic filtry.

Lie Lo

4. Zamontowac filtry w takim sam sposob, jak byly
zamontowane poprzednio.

AT

5. - Zamkng¢ drzwi komory filtrow.
- Aktywowac urzgdzenie naciskajac i przez 5 sekund
przytrzymujgc przycisk ,-".

E2AAA

6. Po wyczyszczeniu lub wymianie filtrow nacisna€ i
przez 5 sekund przytrzymac przycisk ,R”, aby
zresetowac sygnalizacje stanu filtrow. Komunikat
LFILTER” (Filtr) mignie na ekranie potwierdzajgc reset
filtrow. Takze, gdy komunikat ,FILTER?” (Filtr) nie
pojawi sie jeszcze na ekranie, mozna zresetowac filtr.
,Licznik” zostanie wyzerowany.

o WM vy T
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Po zresetowaniu filtrow, komunikat ,FILTER” (Filtr)
znika z ekranu, dioda na zespole wytacznikéw gasnie, a
ekran powraca do trybu roboczego.
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9.2 Konserwacja

Czynnosci konserwacyjne wykonywane przez instalatora
obejmujg czyszczenie wymiennika ciepta oraz wentylatorow. W
zaleznosci od warunkéw eksploatacji, czynnosci te muszg by¢
wykonywane mniej wiecej raz na trzy lata.

1. Wytagczy¢ urzadzenie na panelu sterowania (nacisnaé i przez
5 sekund przytrzymac przycisk ,-” — urzgdzenie zostanie
wylgczone przez oprogramowanie) oraz wytaczy¢ zasilanie.
Otworzy¢ drzwi komory filtrow.

£2Ra A

3. Zdjg¢ przednig pokrywe.

2054

4. Zdemontowac¢ wymiennik ciepta (nie uszkodzi¢ piankowych
czesci urzadzenia).

5. Sptuka¢ wymiennik gorgcg wodg (maks. 55 °C) ze

standardowym detergentem, a nastepnie sptuka¢ go samg gorgca

woda.

2914

6. Zdjg¢ pokrywe wyswietlacza.
Uwaga! Najpierw odtgczy¢ ztgcza z tytu pokrywy.

G2924




7. Odtgczy¢ 4 przewody ci$nieniowe i 3 ztgcza z tablicy.

8. Wysuna¢ zespot wentylatora z urzadzenia.

G204-4,

9. Umiesci¢ zespdt na ptaskiej powierzchni tak, aby przewody
ci$nieniowe byty skierowane w goére. Zdemontowac czerwone
i niebieskie przewody ci$nieniowe, bez czarnego oznaczenia,
z rurek cidnieniowych w zespole wentylatora. Tak ustawi¢
zespot piankowy, aby jego cze$¢ wyposazona w przewody
ci$nieniowe byta skierowana w dét.

Tutaj odbgczys

IE0ZNRCIONE
czerwone i niehieskie
przess oy

EI07-8
10. Teraz nalezy ostroznie roztgczy¢ zespot wentylatoréw, aby
uzyska¢ dostep do obu wentylatoréw. Oba wentylatory muszg
pozosta¢ w dolnej sekciji!

11. Wyczysci¢ wentylatory miekkg szczotka.
Zabezpieczy¢ cigzkie elementy przed przesunigciem!

12. Zamontowac¢ odtgczong czgs¢ zespotu wentylatorow i
podtgczy¢ odigczone przewody cisnieniowe do rurek
cisnieniowych.

Zabezpieczy¢ rurki przed zabrudzeniem!

13. Umiesci¢ kompletny zespo6t wentylatoréw z powrotem
w urzgdzeniu.

14. Ponownie podtaczy¢ przewody ci$nieniowe i
przewody wentylatora do tablicy.

Naklejka na czujniku cisnienia pokazuje poprawne
ustawienie przewodow cisnieniowych.

Naklejka na urzadzeniu pokazuje poprawne potozenie
ztagczy.

15. Zamontowac¢ pokrywe wyswietlacz i podigczyé
odtgczone ztgcza z tytu pokrywy wyswietlacza.

16. Umiesci¢ wymiennik ciepta w urzgdzeniu.
17. Zamocowac przednig pokrywe.

18. Umiescic filtry w urzadzeniu tak, aby ich czysta strona
byta skierowana do wymiennika.

19. Zamkna¢ drzwi komory filtrow.
20. Wigczy¢ zasilanie.

21. Wigczy¢ urzgdzenie na panelu sterowania (nacisngc i
przez 5 sekund przytrzymac przycisk ,-").

22. Po wyczyszczeniu lub wymianie filtra zresetowac
sygnalizacje jego stanu naciskajgc i przez 5 sekund
przytrzymujgc przycisk ,R”.



10.1 Schemat podstawowy
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A = Sterownik N = Nie dotyczy
B = Nagrzewnica O = Zigcze E-bus (zwrdci¢ uwage na biegunowosc) lub
C = Czujnik temperatury zewnetrznej OpenTherm — zastosowanie zgodne z ustawieniem
D = Tablica sterownicza parametru

E = Wentylator nawiewny

F = Wentylator wywiewny

G= Panel sterowania

H = Czujnik temperatury wewnetrznej
J = Ztgcze serwisowe

K = Bypass

L = Wersja Renovent Plus

P = Nagrzewnica wtorna (wersja Plus)

Q= Wyjscie 0 - 10 V(wersja Plus)
R = Czujnik nagrzewnicy wtdrnej lub gruntowego
wymiennika ciepta (wersja Plus)
S = Zigcze 24V (wersja Plus)

T = Wejscie 0 - 10V (lub zestyk zwierny) (wersja Plus)
U = Zestyk zwierny lub wejscie 0 - 10V)(wersja Plus)



10.2 Schemat potaczen
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A = Zigcza sterownika

B = Nagrzewnica

C = Czujnik temperatury zewnetrznej
D = Tablica sterownicza

E = Wentylator nawiewny

F = Wentylator wywiewny

G= Panel sterowania

H = Czujnik temperatury wewnetrznej

J = Ztgcze serwisowe

K = Bypass

L = Ztgcza dodatkowe; tylko dla wersji Renovent Plus
M = Mikroprzetgczniki do wyboru urzgdzenia



11.1 Potaczenia i ztagcza

Ztacze X1

Ztacze X1 eBus lub OpenTherm

Dwubiegunowe ztgcze wkrecane.

Ustawione fabrycznie jako ztgcze eBus; po zmianie parametru 6 w menu ustawien
mozna tez stosowac jako zigcze OpenTherm (patrz pkt. 11.3.2). Obstuguje tylko
niskie napiecie.

Uwaga: W przypadku zastosowania eBus, nalezy zwréci¢ uwage na biegunowos¢
tego ztgcza.

Ztacze modutowe X2 do sterowania obr./min
Ztgcze modutowe typu RJ-12.
Obstuguije tylko niskie napiecie.

Ziacze X14 do podtaczenia nagrzewnicy wtornej

Dwubiegunowe zlgcze wkrecane (dostepne po zdjeciu pokrywy wyswietlacza).
Ztacze to nie jest aktywowane fabrycznie; po zmianie parametru 11 w menu
ustawien z ,OFF” (Wyt.) na ,ON” (W4.), ztacze to mozna wykorzysta¢ do
podiagczenia nagrzewnicy wtérnej.

Maksymalna moc znamionowa to 1000 W.

Uwaga: Czujnik temperatury nagrzewnicy wtérnej musi takze by¢ podtgczony do
X15-7 i X15-8.

W przypadku wersji Plus nalezy uzy¢ zamontowanego dodatkowo dfawika
kablowego na pokrywie wy$wietlacza, aby doprowadzi¢ przewod 230V do
nagrzewnic y wtornej.

Ztacze X15 do podtaczania wersji specjalnych
9-biegunowe zigcze wkrecane.

Zlacze Zastosowanie

1 oraz 2 Styk przetacznika zewnetrznego; do aktywacji
ustawionych parametréw od 16 do 1 (patrz pkt.11.6)
lub

do konwersji wejscia 0 - 10 V; parametr 3 ustawiony na
LON” (WL.) (patrz pkt. 11.7).
(X15-1 = GND oraz X15-2 = 0-10V)

3oraz4
Wejscie 0 — 10V; aktywowane fabrycznie (X15-3 = GND
oraz X15-4 = 0-10V)
lub
do konwersji styku zewnetrznego przetgcznika;
5 oraz 6 parametr 19 ustawiony na ,OFF” (Wyt.) (patrz pkt. 11.7).
7 oraz 8 Ztacze 24V; maks. 4,5 VA (5 = uziemienie, 6 = +)
Ztacze czujnika nagrzewnicy wtornej oraz
9 zewnetrznego gruntowego wymiennika ciepta.

Sygnat sterowniczy zaworu 0 lub 10V (9 =+, 5 =
uziemienie)




11.2 Przyktady potaczen — sterownik

Zespot wytgcznikdbw moze zostaé podtgczony do ztgcza modutowego X2 urzadzenia Renovent Excellent. Jest ono
bezposrednio dostepne z tytu pokrywy wysSwietlacza (patrz pkt. 11.1), bez koniecznosci jej demontazu.

11.2.1 Sterownik z sygnalizacjg stanu filtra
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A = Renovent Excellent Uwaga: W przypadku przewodu modutowego, ,,jezyczki” obu ztacz
B = Sterownik z sygnalizacjg stanu filtra modutowych musza by¢ ustawione w kierunku oznaczenia na przewodzie
modutowym.
11.2.2 Bezprzewodowe zdalne sterowanie (bez A = Renovent Excellent
sygnalizacji stanu filtra) B = Odbiornik bezprzewodowego zdanego

sterowania

C = Nadajnik z 4 ustawieniami (np. kuchnia)
D = Nadajnik z 2 ustawieniami (np. tazienka)
E = Wszystkie dodatkowe nadajniki z 2 lub 4
ustawieniami (maks. 6 nadajnikdw mozna
przypisac do 1 odbiornika)

11.2.4 Dodatkowy sterownik — bezprzewodowe
zdalne sterowanie
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A = Renovent Excellent )
B1 = Zespot wytgcznikéw z sygnalizacjg stanu filtra A = Renovent Excellent .
B2 = Dodatkowy zespot wytacznikéw z sygnalizacijg stanu filtra B = Sterownik z sygnalizacjq stanu filtra
C = Rozgateznik C = Odbiornik bezprzewodowego zdanego sterowania

D = Nadajnik z 2 ustawieniami
E = Rozgafteznik




11.3 Laczenie kilku urzadzen Renovent Excellent

11.3.1 Laczenie modulowe — wydatek powietrza requlowany indywidualnie w kazdym urzgdzeniu
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EZA54-A
A = Steronik
B = Modutowy rozgateznik
C1 - Cx = Renovent Excellent; mozliwe jest potgczenie modutowe maks. 12 urzgdzen. Oddzielne ustawienie
wydatku powietrza nie jest moZliwe dla wszystkich urzgdzen.

11.3.2 Laczenie przez eBus — taki sam wydatek we wszystkich urzadzeniach
Wazne:

Biorgc pod uwage ustawienie biegunowosci, zawsze nalezy tgczy¢ styki X1-1 z X1-1 oraz styki X1-2 z X1-2. Nigdy nie
fgczy¢ X1-1z X1-2.

() (ID Makzymalnie 10 urzadzen (1 urzadzenie gowne + 9
| urzgdzen podporzgdkoneanych)

E2364-A
M (urzadzenie gféwne): C1 (urzadzenie podporzadkowane 1):  C2 (urzadzenie podporzadkowane 2):
Ustawi¢ parametr 7 na 0 (= Ustawi¢ parametr 7 na 1 (= Ustawi¢ parametr 7 na 2 (=
ustawienie fabryczne). urzadzenie podporzadkowane 1). urzadzenie podporzadkowane 2).
Na ekranie ukazane sa tryby Na ekranie zawsze ukazany jest tryb Na ekranie zawsze ukazany jest tryb
wentylacji 1, 2 lub 3. wentylacji 0. wentylacji 0.
A = Sterownik Parametr | Opis Ustawienie | Zakres
B = Ztgcze 2-biegunowe fabryczne
M = Renovent Excellent (urzgdzenie gtéwne) 6 Typ komunikacji | eBus 0T (= Opentherm)
C1 - C* = Renovent Excellent (urzgdzenie eBus
podporzgdkowane); nie tgczy¢ wiecej niz 10 7 Adres eBus 0 0 — urzadzenie gtéwne
urzgdzen poprzez Ebus 1 —9 =9 urzadzenie podporzadkowane
1-9

Wszystkie urzgdzenia Renovent majg takie
same ustawione wydatki powietrza, jak
,Urzadzenie gtéwne”.



11.4 Schemat potaczenia — podgrzewacz (tylko Renovent Excellent Plus)

C1 = brgzowy
C2 = niebieski
C3 = zielony/z6tty
C4 = czarny
C5 = biaty
230w
ElHz
Zao
E0Hz
A = Renovent Excellent Plus
B = Tablica sterownicza wersji Plus
C = Skretka grzejna (maks. 1000 W)
D = Czujnik temperatury
E = Maksymalne zabezpieczenie z manualnym resetem
F = Dioda maksymalnego zabezpieczenia, zapal sie po aktywacji
G = Przewody podtgczane przez instalatora
H = Kierunek przeptywu przez nagrzewnice wtérng
Parametr Opis Ustawienie fabryczne | Zakres

11 Nagrzewnica wtérna OFF (Wyt.)

ON = wigczone
OFF = wylgczone

12 Temperatura nagrzewnicy 21°C

15°C -30°C




11.5 Przyktad potaczenia — gruntowy wymiennik ciepta GWC (tylko Renovent Excellent Plus)

Gruntowy wymiennik ciepta GEO mozna podtgczy¢ do urzadzenia Renovent Excellent Plus.

Gruntowy wymiennik ciepta GEO moze zosta¢ podtgczony do ztgcza nr 5 (GND) oraz nr 9 (+) 9-biegunowego
ztgcza X15, ktdre jest bezposrednio dostepne z tytu gornej czesci zespotu bez koniecznosci demontazu pokrywy
ekranu.

Po podtgczeniu gruntowego wymiennika ciepta nie mozna juz podigczyé zadnej nagrzewnicy wtornej do
urzgdzenia Renovent!

ZASADA DZIALANIA GRUNTOWEGO WYMIENNIKA CIEPLA GWC

> (0
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S— EXA66-B

A = Renovent Excellent Plus

B = Zamontowana tablica sterownicza wersji Plus
C = Trojdrozny zawdr 24V; sterowanie 0-10 V.

D = Gruntowy wymiennik ciepta GWC.

E = Wymiennik ciepta w Renovent Excellent Plus Ill = Od pomieszczenia mieszkalnego
F = Czujnik temperatury zewnetrznej (10 kQ)

| = Do pomieszczenia mieszkalnego

Il = Do atmosfery

IV = Od atmosfery
SCHEMAT POt ACZEN GRUNTOWEGO WYMIENNIKA CIEPLA GWC

D=

A = Renovent Excellent Plus
B = Tablica sterownicza wersji Plus

- C = Zawor trojdrozny 24V, (maks. E 4,5 VA);
sterowanie 0 - 10V

®
2V v, ’ I] o ) o
ﬂ '@' i~ apn - i D = Powietrze z gruntowego wymiennika
@ —
1
|

S0H=z

- ciepta GWC
J E = Powietrze zewnetrzne
s G = Powietrze doprowadzone do Renovent

L Excellent Plus
| _ae®
CETTT L

T E2366-B

=~ g_piegunowe Thcze X15

Podczas korzystania z gruntowego wymiennika ciepta GWC, parametr 25 musi zosta¢ zmieniony z ,OFF” (Wyt.)
na ,ON” (Wt.). Kiedy powietrze jest poprowadzone przez gruntowy wymiennik ciepta, na ekranie Renovent
Excellent Plus wySwietlany jest komunikat ,EWT".

Parametr | Opis Ustawienie fabryczne Zakres

25 Aktywacja gruntowego wymiennika ciepta GWC OFF (Wyt.) ON = wigczone
OFF = wytgczone

26 Minimalna temperatura GWC 5°C 0°C-10°C

27 Maksymalna temperatura GWC 25°C 15°C - 40°C




11.6 Podtaczenie styku zewnetrznego przetacznika (tylko Renovent Excellent Plus)

Styk zewnetrznego przetacznika (np. przetacznik lub styk przekaznika) moze zosta¢ podtgczony do urzgdzenia Renovent
Excellent Plus. Mozna go podigczy¢ do ztgcza nr 1 i nr 2 9-biegunowego ztgcza X15, ktére jest bezposrednio dostepne z
tytu gornej czesci zespotu bez konieczno$ci demontowania pokrywy ekranu (patrz takze pkt. 11.1).

Jesli wymagane jest drugie wejscie jako styk zewnetrznego przetgcznika, mozna przeprogramowac stykéw nr 3 i nr 4 9-
biegunowego ztgcza X15 (standardowo zaprogramowane jak wejscie 0 - 10 V) na drugi styk przetacznika wejscia. Zmiana

wartosci parametru 19 z ,0” na ,OFF” (Wyt.) zamieni to wejscie 0 - 10V na styk zwierny wejscia. Podczas korzystania z
dwéch wejs¢ przetgceznika, styk 1 (X15-1 oraz X15-2) ma zawsze pierwszenstwo nad stykiem 2 (X15-3 oraz X15-4).

— @ b A = Renovent Excellent Plus
* 2o - B = Tablica sterownicza wersji Plus
A — C = Styk podtgczony do wejscia
'.“"-----"’ przetgcznika 1, np. przetgcznik lub styk
S @© przekaznika

B EZ‘BC-}@ -
I..--..'II-‘..

#
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! »

-hiegunovwe zigcze X159

E2367-B

D = Ekran Renovent Excellent Plus
(komunikat ,CN1” jest wyswietlany po
zamknieciu styku C)

Zmiana wartosci parametru 16 (podczas zamykania styku wejscia zewnetrznego przetgcznika 1 X15-1 oraz X15-
2) umozliwia pie¢ roznych ustawien wentylatora wywiewnego. W zaleznosci od ustawieh parametrow 17 i 18,
wentylatory nawiewne i wywiewne moga dziata¢ przy réznym wydatku (na ekranie ukazana jest najwyzsza

wartos¢).
Ustawienie Warunki dziatania funkcji Stan wentylatora nawiewnego i wywiewnego Ustawienie Praca wentylatora nawiewnego i
parametru parametrow | wywiewnego po zamknieciu wej$¢
16 1718 styku X15-1 oraz X15-2
0 Wejscie styku 1 Brak mozliwych dziatan poniewaz wejscie styku 1 nie zostato jeszcze aktywowane (warto$¢ parametru 16
(fabryczne) 15-1 oraz X15-2 zamkniete to wcigz 0).
1 Wejscie styku 1 Dziatanie uzaleznione od ustawienia wentylatora
15-1 oraz X15-2 zamkniete nawiewnego (parametr 17) i wywiewnego 0 Wentylator wytgcza sig
2 Wejscie styku 1 (parametr 18)
15-1 oraz X15-2 zamkniete 1
Spetnia warunki bypassu dla Min. Wydatek wentylatora (50 m*/h)
otwartego bypassu1 2 Wentylator — natezenie przeptywu
3 Wejscie styku 1 Otwiera siebypass; automatyczne sterowanie tryb 1
15-1 oraz X15-2 zamkniete obejscia w Renovent Excellent jest uchylone; 3
dziatanie wentylatoréw zalezy od parametréw 17 i Wentylator — wydatek biegu 2
18. 4
4 Wejscie styku 1 Otwiera sie zawor obstugujgcy sypialnie. Jest to Wentylator —~wydatek biegu 3
15-1 oraz X15-2 zamkniete zawor 24V podtgczony do X15-5 (24V GND) 5
X15-6 (24V +) oraz X15-9 (sterowanie 0 -10V); Wentylator —wydatek zespotu
dziatanie wentylatoréw zalezy od parametrow 17i | 6 wytgcznikow
18. Wentylator — maks. wydatek

1) Warunki aktywacji bypassu — otwarcie bypassu : - temperatura na zewnatrz powyzej 10°C.

- temperatura powietrza z atmosfery jest przynajmniej nizsza niz temperatura powietrza z pomieszczenia mieszkalnego.
- temperatura z pomieszczenia mieszkalnego jest wyzsza niz wstepnie ustawiona temperatura obej$cia (parametr 4).

Kiedy ztgcza X15-3 oraz X15-4 sg zaprogramowane jako wejscie przetgcznika, parametry 22, 23 i 24 mozna
wykorzysta¢ do ustawienia roznych stanéw (takich samych, jak w przypadku wejscia styku 1). Po zamknieciu wejcia
styku 2, na ekranie wysSwietlany jest komunikat ,CN2".




11.7 Podlaczenie do wejscia 0 - 10V (tylko Renovent Excellent Plus)

Urzadzenie Renovent Excellent Plus moze zosta¢ wyposazone w element zewnetrzny w zakresie sterowania 0 —
10V (np. czujnik wilgoci lub czujnik CO2). Ten zewnetrzny element moze zosta¢ podtgczony do pinéw nr 3 i nr 4
9-biegunowego ztgcza X15, ktére jest bezposrednio dostepne z tylu gornej czesci zespotu bez koniecznoci
demontowania pokrywy ekranu (patrz takze pkt. 11.1.

Ztgcza X15-3 i X15-4 sg standardowo ustawione jako wejscie 0 - 10V, ktore jest standardowo aktywowane.
Parametr 19 jest fabrycznie ustawiony na ,ON” (Wi). Kiedy podtaczony element jest aktywny, na ekranie
wy$wietlany jest komunikat V2. Minimalne i maksymalne napiecie podtgczonych elementdw mozna ustawié¢
pomigdzy 0 i 10V za pomocg parametru 20 (minimalne napiecie) i 21 (maksymalne napiecie). Minimalne napigcie
dla parametru 20 nie moze by¢ ustawione na warto$¢ wyzszg niz warto$¢ napiecia ustawiona w parametrze 21, a
maksymalne napiecie dla parametru 21 nie moze by¢ ustawione na wartoS¢ wyzszg niz warto$¢ napiecia
ustawiona w parametrze 20.

=
il
l ° 0o F

TR0 DD
o 5 P | =i

ris

x4

AT *= l

- 7
j‘
=
A o
&
X151 GND
X582 0
X153 GND
X154 -1
£ oA — ™
';::l ;:I- Comtact 1
: ::I- -0V
o
- E23G8-B

S-hiegunowe Zjcze X15

A = Renovent Excellent Plus
B = Tablica sterownicza wersji
Plus

C = Element podtgczony do
wejscia 0 - 10V, np. czujnik
wilgotnosci lub czujnik CO2.
Podtgczony element ma wtasne
zasilanie.

D = Ekran Renovent Excellent
Plus (na ekranie pojawia sie
komunikat ,V2”, kiedy element
jest aktywny na wejsciu 2.)

Jesli wymagane jest drugie wejscie 0 — 10V, mozna przeprogramowac ztgcza nr 1 i nr 2 9-biegunowego ztgcza
X15 (standardowo zaprogramowane jak styk przetgcznika) na drugie wejscie 0 — 10V. Zmiana warto$ci parametru
13 z ,OFF” (Wyt.) na ,ON” (Wt.) zamieni to wejscie na proporcjonalne wejscie 0 - 10V. Podczas korzystania z
dwéch wejsé 0 — 10V, wejscie 0 -10V z najwyzszym natezeniem przeptywu ma zawsze pierwszenstwo.

Wejscie 0 - 10V aktywowane fabrycznie (kiedy jest aktywne na ekranie wyswietlany jest komunikat ,,V2”)

Zlacze Parametr | Opis Zakres ustawiania Ustawienie
fabryczne
X15-3 oraz X15-4 19 aktywuje/dezaktywuje wejscie 0 — ON = wigczone ON = wigczone
10V OFF = wylagczone
20 minimalne napiecie 0 — 10V 0,0V -10,0V 0,0V
21 maksymalne napiecie 0 — 10V 0,0V - 10,0V 10,0V

Jesli ztagcza X15-1 i X15-2 sg zaprogramowane jako drugie wejscie 0 - 10V, parametry 13, 14 i 15 mogg zostaé
wykorzystane w celu zmiany ré6znych stanéw (tak samo, jak w przypadku standardowego wejscia 0 - 10V. Kiedy
aktywny jest element podtgczony do opcjonalnego drugiego wejscia 0 - 10V, na ekranie ukazuje sie komunikat

SV17.



12.1 Widok zespotu rozebranego

Podczas zamawiania cze$ci zamiennych, oprocz numeru kodu artykutu (patrz widok zespotu rozebranego),
nalezy podac¢ typ rekuperatora, numer seryjny, rok produkcji oraz nazwe czesci:

UWAGA:

Typ urzadzenia, numer seryjny oraz rok produkcji sg
podane na tabliczce identyfikacyjnej w gornej czesci
urzgdzenia.

Przyktad:

Typ urzadzenia

: Renovent Excellent 4/0 R

Numer seryjny 1420020111201
Rok produkgji 12011

Czesc : Wentylator
Numer artykutu

: 631774

Liczba elementow

1

12.2 Elementy serwisowe

EX105571-B




Nr | Opis artykutu Kod
artykutu
1 Zestaw filtra 2x filtr G3 (wersja standardowa) 531770
Zestaw filtra 1x filtr F7 531771
Zestaw filtra 1x G3 oraz 1x F7* 531773
2 | Wentylator (1 szt.) 531774
3 | Czujnik temperatury 531775
4 Panel sterowania 531776
5 | Wymiennik ciepta 531777
6 | Silnik bypassu 531778
7 Przepustnica bypassu 531779
8 Tablica sterownicza (wersja Plus); podczas wymiany zanotowaé poprawne 531780
ustawienia mikroprzetgcznikéw — patrz pkt. 8.1.
9 Nagrzewnica 1000 W — podgrzewacz 531781
10 | Przewdd z wtyczkg 230V oraz z pokrywa wyswietlacza 531782
11 | Drzwi komory filtrbw prawe 531790
Drzwi komory filtrow lewe 531792
12 | Przednia pokrywa prawa 242692
Przednia pokrywa lewa 242738

* Przewdd zasilania jest wyposazony w nadrukowane ztgcze.
W celu wymiany nalezy zawsze zamawia¢ zamienny przewdd zasilania Brink.




ETAP | OPIS USTAWIENIE ZAKRES REGULACJI KROK KOMUNIKAT /
FABRYCZNE SYMBOL NA
RENOVENT WYSWIETLACZU
EXCELLENT
01 Woydatek powietrza — bieg 1 100 m3/h 50 m3/h - 400 m3/h 5m3/h g |
02 Wydatek powietrza — bieg 2 200 m3/h 50 m3/h - 400 m3/h 5m3/h %7
03 Wydatek powietrza —bieg 3 300 m3/h 50 m3/h - 400 m3/h 5 m3/h %3
04 Temperatura bypassu 22.0°C 15,0°C — 35,0°C 0,5°C f"ir
BYPASS
05 Praca przepustnicy bypassu 0 0 (= automatyczne) ﬁ
1 (= bypass zamkniety) BYPASS !
2 (= bypass otwarty)
06 Komunikacja eBus Ot ( = Opentherm) OT/BUS
eBus
07 Adres magistrali 0 0 - 9 (0 = urzadzenie gtdwne) BUSADR
08 Centralne ogrzewanie + OFF (Wyt.) OFF (= wyt. centralne ogrzewanie + Centralne ogrzewanie +
rekuperacja rekuperacja) rekuperacja
ON (= wh. centralne ogrzewanie +
rekuperacja)
09 Dopuszczalna nierownowaga ON (Wt.) OFF (=wydatek nawiewu = wydatek & ﬁ
wywiewu)
ON (= dopuszczalna
nierbwnowaga)
10 Stata nierbwnowaga 0 m3/h -100 m3/h - 100 m3/h 1 m3/h 5 @
ETAP | OPIS USTAWIENIE ZAKRES REGULACJI KROK KOMUNIKAT/SYMBOL
FABRYCZNE NA WYSWIETLACZU
RENOVENT
EXCELLENT
11 Nagrzewnica wtérna OFF (Wyt.) OFF (= wylgczony) @
ON (= wigczony) HEATER
12 Temperatura nagrzewnicy 21.0°C 15.0°C - 30.0°C 0,5°C
wtornej HEATER [ ™
13 Wybér wejscia 1 OFF (Wyt.) OFF ( = wejscie przetaczenia 1 V1
aktywne)
ON (= wejscie 0 — 10V 1 aktywne)
14 Minimalne napiecie wejscia 1 0,0v 0-10V 0,5V V1 MIN
15 Maksymalne napiecie wejscia 10,0V 0-10V 0,5V V1 MAX
1
16 Warunki — przetgczanie 0 0 (wyt.) CN1
wejscia 1 1 (wt)
2 (= wt. jesli spetnione sg warunki
otwarcia obejscia)
3 (= sterowanie obejscie)
4 (= zawér obstugujacy sypialnie)
17 Tryb wentylatora nawiewnego 5 0 (= wentylator nawiewny wyt.) "r -l,j
- przefgczanie wejscia 1 1 (= bezwzgledne min. natezenie CN1 L
przeptywu 50m®h)
2 (= tryb natezenia przeptywu 1)
3 (= tryb natezenia przeptywu 2)
4 (= tryb natezenia przeptywu 3)
5 (= zespot wytgcznikow)
6 (= maks. natezenie przeptywu)
18 Tryb wentylatora wywiewnego | 5 0 (= wentylator wywiewny wyt.) "l-' @"
- przetaczanie wejscia 1 1 (= bezwzgledne min. natezenie CN1
przeptywu 50m®h)
2 (= tryb natezenia przeptywu 1)
3 (= tryb natezenia przeptywu 2)
4 (= tryb natezenia przeptywu 3)
5 (= zespot wytgcznikow)
6 (= maks. natezenie przeptywu)




ETAP | OPIS USTAWIENIE ZAKRES REGULACJI KROK KOMUNIKAT /
FABRYCZNE SYMBOL NA
RENOVENT WYSWIETLACZU
EXCELLENT
19 Wybér wejscia 2 ON (Wt.) OFF ( = wejscie V2
przetgczenia 2 aktywne)
ON (= wejscie 0 — 10V 2
aktywne)

20 Minimalne napiecie wejécia2 | 0,0V 0—-10V 0,5V V2 MIN

21 Maksymalne napigcie wejscia | 10,0V 0-10V 0,5V V2 MAX
2

22 Warunki — przetgczanie 0 0 (wyt.) CN2
wejscia 2 1 (wt)

2 (= wt. jesli spetnione sg
warunki otwarcia obejscia)
3 (= sterowanie obejscie)
4 (= przepustnica
obstugujaca sypialnie)

23 Tryb wentylatora nawiewnego | 5 0 (= wentylator nawiewny 5 "G
- przefgczanie wejscia 2 wyt.) CN2

1(= bezwzgl%dne min.
wydatek 50m~/h)

2 (= wydatek biegu 1)
3 (= wydatek biegu 2)
4 (= wydatek biegu 3)
5 (= sterownik)

6 (= maks.wydatek)

24 Tryb wentylatora 5 0 (= wentylator wywiewny &% @
wywiewnego - przetaczanie wyt.) CN2
wejscia 2 1 (= bezwzglgdne min.

natgzenie przeptywu
50m%h)

2 (= tryb natezenia
przeptywu 1)

3 (= tryb natezenia
przeptywu 2)

4 (= tryb natezenia
przeptywu 3)

5 (= zespot wytgcznikow)
6 (= maks. natgzenie
przeptywu)

25 Gruntowy wymiennik ciepta OFF (Wyt.) OFF (= przepustnica EWT

GWC sterownicza gruntowego
wymiennika ciepta GWC
wytgczona)

ON (= przepustnica
sterownicza gruntowego
wymiennika ciepta GWC
wigczony)

26 Minimalna temperatura 5,0°C 0.0°C - 10.0°C 0.5°C Qj
gruntowego wymiennika EWT T-
ciepta GWC (przepustnica
otwiera sie ponizej tej
temperatury)

27 Maksymalna temperatura 25,0 °C 15.0°C - 40.0°C 0.5°C

wymiennika ciepta GWC
(przepustnica otwiera sie
powyzej tej temperatury)

EWT T+ Ol

Zastrzezone praw do wprowadzania modyfikacji

Firma Brink Climate Systems B.V. stale dgzy do doskonalenia swych produktéw i w zwigzku z tym
zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian w specyfikacjach bez uprzedniego powiadomienia.




DEKLARACJA ZGODNOSCI

Producent:  Brink Climate Systems B.V.

Adres: R.D. Bligelstraat 3, 7954 DA Staphorst, Holandia
Produkt: Rekuperator typu:
Renovent Excellent 400

Renovent Excellent 400 Plus
Opisany powyZzej produkt jest zgodny z nastepujgcymi dyrektywami:
2006/42/WE (dyrektywa maszynowa)
2006/95/WE (dyrektywa na temat niskiego napiecia)
2004/108/WE (dyrektywa na temat kompatybilnoSci elektromagnetycznej)
RoHS 2002/95/WE (dyrektywa na temat substancji).

Niniejszy produkt jest oznaczony etykietg CE:

Staphorst, 24-02-11

i

W. Hijmissen,
Dyrektor Naczelny

Renovent Excellent Wydanie 1 Luty 2011 r.



